24786-2022 - Result See the notice on TED website

Germany-Erfurt: Public transport services by railways
OJ S 11/2022 17/01/2022

Contract award notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Tharinger Ministerium fur Infrastruktur und Landwirtschaft
Postal address: Werner-Seelenbinder-Stralle 8
Town: Erfurt
NUTS code: DEGO Thiringen
Postal code: 99096
Country: Germany
Contact person: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr (TLBV), Referat 37,
Schmidtstedter Strale 34, 99084 Erfurt
E-mail: ausschreibung.spnv@tlbv.thueringen.de
Telephone: +49 361574015101
Fax: +49 361574015160
Internet address(es):
Main address: http://www.thueringen.de/th9/tmil/

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Other activity: Planung, Organisation und Finanzierung von SPNV-Leistungen

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Schwarzatalbahn

I.1.2. Main CPV code
60210000 Public transport services by railways

I1.11.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Erbringung von SPNV-Leistungen auf der KBS 562 (Rottenbach — Katzhutte)

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.7.
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Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1,00 EUR

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
60210000 Public transport services by railways

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEGO Thuringen
Main site or place of performance: Freistaat Thiringen, auf der Strecke Rottenbach —
Katzhltte

11.2.4. Description of the procurement
Erbringung von fahrplanmafligen Schienenpersonennahverkehr (SPNV)-Leistungen auf der
Strecke Rottenbach — Katzhitte fur den Zeitraum 1. Januar 2022 bis maximal 31.12.2023. Das
jahrliche Leistungsvolumen betragt ca. 275.000 Fplkm.

11.2.5. Award criteria
Price

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Award of a contract without prior publication of a call for competition in the Official Journal of
the European Union in the cases listed below

e No tenders or no suitable tenders/requests to participate in response to open procedure

Explanation:

Das dieser Notvergabe vorgeschaltete wettbewerbliche Verfahren (2020/S 173-419147) wurde
aufgehoben. Diese Aufhebung erfolgte in entsprechender Anwendung des § 63 Abs. 1 VgV.
Um den Verkehrsdienst sicherzustellen, musste dadurch eine NotmalRnahme nach Art. 5 Abs.
5 VO 1370/2007 durchgefuhrt werden.

Die Tatbestandsvoraussetzungen des Art. 5 Abs. 5 VO 1370/2007 sind nach Einschatzung der
Vergabestelle erfullt. Denn es bestand die unmittelbare Gefahr der Unterbrechung der
Verkehrsleistungen auf der Schwarzatalbahn. Dies folgt aus dem Umstand, dass ab dem
01.01.2022 keine Vereinbarung mehr tber die Erbringung dieser Leistungen besteht. Auch der
Abschluss einer solchen Vereinbarung in einem wettbewerblichen Verfahren war bis zum
01.01.2022 nicht mehr maéglich. Durch eine Vertragsverlangerung von Teilen des bestehenden
Vertrages erfolgte die Sicherung der Erbringung der Verkehrsleistungen fur weitere zwei
Jahre. Im Anschluss ist ein wettbewerbliches Vergabeverfahren vorgesehen.
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information
IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Title:
Schwarzatalbahn

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
27/12/2021

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: DB RegioNetz Verkehrs GmbH (Oberweif3bacher Berg- und Schwarzatalbahn)
Postal address: An der Bergbahn 1
Town: Schwarzatal
NUTS code: DEGO Thuringen
Postal code: 98744
Country: Germany
The contractor is an SME: no

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1,00 EUR

V.2.5. Information about subcontracting
Section VI: Complementary information

VI.3. Additional information
Die Eintragungen unter 11.1.7) und V.2.4) entsprechen nicht den tatsachlichen Werten. Die
dortigen Angaben erfolgen nur, weil das Eingabeformular in den jeweiligen Feldern eine
zwingende Angabe erfordert. Die tatsachlichen Werte werden gemaf} § 39 Abs. 6 Nr. 3 VgV
aus Grunden des Schutzes von Betriebs- und
Geschaftsgeheimnissen nicht bekannt gegeben.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Tharingen beim Tharinger Landesverwaltungsamt
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Postal address: Postfach 2249

Town: Weimar

Postal code: 99034

Country: Germany

Telephone: +49 36137737276

Fax: +49 36137739354

Internet address: http://www.thueringen.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Genaue Angaben zu den Fristen flr die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines Nachprifungsantrages zur Vergabekammer
gemal §§ 160 GWB wird hingewiesen, namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB,
die folgenden Wortlaut hat:
»,(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.”

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Bundeskartellamt
Postal address: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Town: Bonn
Postal code: 53113
Country: Germany
Telephone: +49 22894990
Fax: +49 2289499400

VI.5. Date of dispatch of this notice
12/01/2022
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